BRASS JAGS - DEWEY 6.5JM FITS .25 CAL.-6.5MM

Best Quality, Excellent Design

Extra-long jag with raised, ribbed segments to press more of a patch’s surface
against the bore to absorb more fouling. Fit Dewey Stainless, Rig, and Hoppe’'s
rods. Require adapters when used with Dewey Coated Rods. 17 and 20 caliber
male threaded jags do not need adapters to fit into the 17 and 20 caliber
coated rods.

Attributes

e Name: DEWEY 6.5)M FITS .25 CAL.-6.5MM
e Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234800001

Mfr. No.: 6.5|M

Caliber: 25 Caliber,264 Caliber,6.5mm
Delivery weight: 0.045kg

UPC: 608060200554

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BRASS JAGS DEWEY
6.5)M FITS .25 CAL.6.5MM

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den BRASS JAGS DEWEY 6.5)M entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um deine Reinigungserfahrung zu verbessern, indem es effektiv Ablagerungen aus dem Lauf deiner Feuerwaffe
entfernt. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Jags entladen ist.

¢ Halte das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

¢ Verwende den Jag nur mit kompatiblen Reinigungsstaben (Dewey Edelstahl, Rig und Hoppe'sRohre).

e Uberpriife den Jag vor jeder Benutzung auf Schaden. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Nutzung und Reinigung von
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Stelle sicher, dass du den richtigen KaliberJag fir deine Feuerwaffe verwendest (6.5mm, 264 Kaliber oder
25 Kaliber).

¢ Verwende Adapter, wenn du den Jag mit Dewey beschichteten Rohren verwendest.

e Zwinge den Jag nicht in den Lauf; er sollte fest sitzen, aber keine (bermalige Kraft erfordern.

¢ Vermeide die Verwendung des Jags mit Reinigungsmaterialien, die nicht mit deiner Feuerwaffe

kompatibel sind.
¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. eine Schutzbrille, beim Reinigen von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschlieRlich Patches und Reinigungsmittel.

2. Installation:

o Wahle den passenden Jag fir deinen Kaliber aus.
o Wenn du Dewey beschichtete Rohre verwendest, befestige den notwendigen Adapter am Rohr.
o Schraube den Jag sicher auf den Reinigungsstab.

3. Benutzung:

o

Befeuchte den ReinigungsPatch mit einem geeigneten Reinigungsmittel.

Lege den Patch auf den Jag und stelle sicher, dass er die erhéhten, gerippten Segmente abdeckt.
Flhre den Jag vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Drehe den Stab, wahrend du ihn durch den Lauf ziehst, um die Oberflache effektiv zu reinigen.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

[¢]
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o

4. Nach der Reinigung:

o Entferne den Jag vom Reinigungsstab.



o Entsorge gebrauchte Patches und Reinigungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften.
o Reinige den Jag mit einem geeigneten Losungsmittel und bewahre ihn an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den lokalen Abfallbewirtschaftungsvorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des BRASS JAGS DEWEY 6.5]M wende dich bitte
an deinen lokalen Einzelhandler oder den Hersteller direkt. Konsultiere immer die offizielle Website oder die
Produktverpackung flr die genauesten Kontaktdaten.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du einen sicheren und effektiven Reinigungsprozess fur deine
Feuerwaffe gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsvolle Wartung von Feuerwaffen
priorisierst.



Safety Instruction Guide for BRASS JAGS DEWEY
6.5JM FITS .25 CAL.6.5MM

Introduction

Thank you for purchasing the BRASS JAGS DEWEY 6.5JM. This product is designed to enhance your cleaning
experience by effectively removing fouling from your firearm's bore. To ensure safe and effective use, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before using the jag.

¢ Keep the product away from children and vulnerable individuals.

¢ Use the jag only with compatible cleaning rods (Dewey Stainless, Rig, and Hoppe's rods).
¢ Inspect the jag for any damage before each use. Do not use if damaged.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use and cleaning of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are using the correct caliber jag for your firearm (6.5mm, 264 Caliber, or 25 Caliber).
¢ Use adapters when using the jag with Dewey Coated Rods.

¢ Do not force the jag into the bore; it should fit snugly but not require excessive force.

¢ Avoid using the jag with any cleaning materials that are not compatible with your firearm.

e Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when cleaning firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning materials, including patches and cleaning solvent.

2. Installation:

o Select the appropriate jag for your caliber.
o If using Dewey Coated Rods, attach the necessary adapter to the rod.
o Screw the jag onto the cleaning rod securely.

3. Usage:

o Moisten the cleaning patch with a suitable cleaning solvent.

Place the patch on the jag, ensuring it covers the raised, ribbed segments.
Insert the jag into the bore of the firearm gently.

Rotate the rod while pulling it through the bore to effectively clean the surface.
Repeat as necessary until the bore is clean.

o

[¢]

[¢]

o

4. PostCleaning:

o Remove the jag from the cleaning rod.
o Dispose of used patches and cleaning materials according to local regulations.
o Clean the jag with a suitable solvent and store it in a safe place.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the BRASS JAGS DEWEY 6.5JM, please contact your local
retailer or the manufacturer directly. Always refer to the official website or product packaging for the most
accurate contact information.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning process for your firearm. Thank
you for prioritizing safety and responsible firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BRASS
JAGS DEWEY 6.5)M FITS .25 CAL.6.5MM

Introduccion

Gracias por adquirir el BRASS JAGS DEWEY 6.5)M. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de
limpieza al eliminar eficazmente los residuos del cafién de tu arma de fuego. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el jag.

Mantén el producto alejado de nifios y personas vulnerables.

Usa el jag solo con varillas de limpieza compatibles (varillas de acero inoxidable Dewey, Rig y Hoppe's).
Inspecciona el jag en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y la limpieza de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de estar usando el jag del calibre correcto para tu arma de fuego (6.5mm, 264 Caliber 0 25
Caliber).

Usa adaptadores al utilizar el jag con varillas recubiertas Dewey.

No fuerces el jag en el cafidn; debe encajar de manera ajustada pero no requerir fuerza excesiva.
Evita usar el jag con materiales de limpieza que no sean compatibles con tu arma de fuego.

¢ Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al limpiar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Reune todos los materiales de limpieza necesarios, incluyendo parches y solvente de limpieza.

2. Instalacion:

o Selecciona el jag apropiado para tu calibre.
o Si usas varillas recubiertas Dewey, conecta el adaptador necesario a la varilla.
o Atornilla el jag a la varilla de limpieza de forma segura.

o Humedece el parche de limpieza con un solvente de limpieza adecuado.

o Coloca el parche en el jag, asegurandote de que cubra los segmentos elevados y estriados.
o Inserta el jag en el cafién del arma de fuego con cuidado.

o Gira la varilla mientras la tiras a través del cafién para limpiar eficazmente la superficie.

o Repite segln sea necesario hasta que el cafidn esté limpio.

4. PostLimpieza:

o Retira el jag de la varilla de limpieza.
o Desecha los parches usados y los materiales de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.
o Limpia el jag con un solvente adecuado y guardalo en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional relacionada con el BRASS JAGS DEWEY 6.5JM, por
favor contacta a tu minorista local o al fabricante directamente. Siempre consulta el sitio web oficial o el
empaque del producto para obtener la informacién de contacto mas precisa.

Al sequir estas directrices, puedes garantizar un proceso de limpieza seguro y efectivo para tu arma de fuego.
Gracias por priorizar la seguridad y el mantenimiento responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour BRASS JAGS DEWEY 6.5)M
FITS .25 CAL. 6.5MM

Introduction

Merci d'avoir acheté le BRASS JAGS DEWEY 6.5)M. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de
nettoyage en éliminant efficacement les résidus de ton arme a feu. Pour garantir une utilisation sire et efficace,
merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le jag.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise le jag uniquement avec des tiges de nettoyage compatibles (tiges en acier inoxydable Dewey, Rig
et Hoppe’'s).

Inspecte le jag pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant ['utilisation et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi d'utiliser le jag de calibre correct pour ton arme a feu (6.5mm, 264 Calibre ou 25 Calibre).
Utilise des adaptateurs lorsque tu utilises le jag avec des tiges revétues Dewey.

Ne force pas le jag dans le canon ; il doit s'adapter snugly mais ne pas nécessiter une force excessive.
Evite d'utiliser le jag avec des matériaux de nettoyage qui ne sont pas compatibles avec ton arme a feu.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors du nettoyage
des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée.
o Rassemble tous les matériaux de nettoyage nécessaires, y compris des patches et un solvant de
nettoyage.

2. Installation :

o Sélectionne le jag approprié pour ton calibre.
o Situ utilises des tiges revétues Dewey, fixe I'adaptateur nécessaire a la tige.
o Visse le jag sur la tige de nettoyage de maniere sécurisée.

3. Utilisation :

o Humidifie le patch de nettoyage avec un solvant de nettoyage approprié.

Place le patch sur le jag, en veillant a ce qu'il couvre les segments surélevés et rainurés.
Insére le jag dans le canon de I'arme a feu délicatement.

Fais tourner la tige tout en la tirant a travers le canon pour nettoyer efficacement la surface.
Répete si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4. PostNettoyage :

o Retire le jag de |a tige de nettoyage.
o Jette les patches usagés et les matériaux de nettoyage selon les réglementations locales.



o Nettoie le jag avec un solvant approprié et rangele dans un endroit sdr.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette le produit conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le BRASS JAGS DEWEY 6.5)M, merci de contacter ton
détaillant local ou le fabricant directement. Consulte toujours le site web officiel ou I'emballage du produit pour
obtenir les informations de contact les plus précises.

En respectant ces lignes directrices, tu peux garantir un processus de nettoyage s(r et efficace pour ton arme a
feu. Merci de prioriser la sécurité et I'entretien responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BRASS JAGS
DEWEY 6.5JM FITS .25 CAL.6.5MM

Introduzione
Grazie per aver acquistato il BRASS JAGS DEWEY 6.5JM. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua

esperienza di pulizia rimuovendo efficacemente i residui dal cannone della tua arma. Per garantire un uso sicuro
ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di utilizzare il jag.

Tieni il prodotto lontano da bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il jag solo con aste di pulizia compatibili (Dewey Stainless, Rig e Hoppe’s).
Controlla il jag per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati di utilizzare il jag con il calibro corretto per la tua arma (6.5mm, 264 Caliber o 25 Caliber).
Usa adattatori quando utilizzi il jag con le aste rivestite Dewey.

Non forzare il jag nel cannone; dovrebbe adattarsi bene ma non richiedere una forza eccessiva.

Evita di utilizzare il jag con materiali di pulizia che non sono compatibili con la tua arma.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando pulisci le
armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi i patch e il solvente per la pulizia.

2. Installazione:

o Seleziona il jag appropriato per il tuo calibro.
o Se utilizzi aste rivestite Dewey, attacca I'adattatore necessario all'asta.
o Avvita il jag sull'asta di pulizia in modo sicuro.

3. Uso:

o

Inumidisci il patch di pulizia con un solvente per la pulizia adatto.

Posiziona il patch sul jag, assicurandoti che copra i segmenti sollevati e rigati.
Inserisci delicatamente il jag nel cannone dell'arma.

Ruota I'asta mentre la tiri attraverso il cannone per pulire efficacemente la superficie.
Ripeti se necessario fino a quando il cannone non ¢ pulito.

[¢]

[¢]

o

[¢]

4. PostPulizia:

o Rimuovi il jag dall'asta di pulizia.
o Smaltisci i patch e i materiali di pulizia usati secondo le normative locali.
o Pulisci il jag con un solvente adeguato e conservalo in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il BRASS JAGS DEWEY 6.5)M, ti
preghiamo di contattare il tuo rivenditore locale o il produttore direttamente. Consulta sempre il sito web
ufficiale o lI'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto pili accurate.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace per la tua arma. Grazie per
aver dato priorita alla sicurezza e alla manutenzione responsabile delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BRASS JAGS
DEWEY 6.5)JM FITS .25 CAL.6.5MM

Innledning

Takk for at du har kjgpt BRASS JAGS DEWEY 6.5)M. Dette produktet er designet for a forbedre
rengjgringsopplevelsen din ved effektivt a fjerne forurensning fra lgpet pa vapenet ditt. For a sikre trygg og
effektiv bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er uladet fgr du bruker jagen.

Hold produktet unna barn og sarbare individer.

¢ Bruk jagen kun med kompatible rengjgringsstenger (Dewey rustfritt, Rig og Hoppe's stenger).
Inspiser jagen for eventuell skade far hver bruk. Ikke bruk dersom den er skadet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og rengjgring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at du bruker riktig kaliber jag for ditt vapen (6.5mm, 264 kaliber eller 25 kaliber).
Bruk adaptere nar du bruker jagen med Dewey belagte stenger.

¢ Ikke tvang jagen inn i Igpet; den skal passe tett, men ikke kreve overdreven kraft.

Unnga a bruke jagen med rengjgringsmaterialer som ikke er kompatible med ditt vapen.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som vernebriller, nar du rengjer skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt uladet.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmaterialer, inkludert lapper og rengjgringslgsning.

2. Installasjon:

o Velg den passende jagen for din kaliber.
o Hvis du bruker Dewey belagte stenger, fest den ngdvendige adapteren til stangen.
o Skru jagen sikkert pa rengjgringsstangen.

3. Bruk:

[¢]

Fukt rengjgringslappen med en passende rengjgringslgsning.

Plasser lappen pa jagen, og sgrg for at den dekker de hevede, ribbede segmentene.
Sett jagen forsiktig inn i lgpet pa vapenet.

Drei stangen mens du trekker den gjennom lgpet for effektivt a rengjare overflaten.
Gjenta etter behov inntil lgpet er rent.

o

[¢]

[¢]

o

4. Etter rengjoring:

o Fjern jagen fra rengjgringsstangen.
o Kaste brukte lapper og rengjgringsmaterialer i henhold til lokale forskrifter.
o Rengjer jagen med en passende lgsning og oppbevar den pa et trygt sted.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere assistanse angaende BRASS JAGS DEWEY 6.5)M, vennligst
kontakt din lokale forhandler eller produsenten direkte. Vennligst referer alltid til den offisielle nettsiden eller
produktemballasjen for den mest ngyaktige kontaktinformasjonen.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsprosess for ditt skytevapen. Takk
for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig vedlikehold av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BRASS JAGS
DEWEY 6.5JM PASUJACE DO .25 CAL.6.5MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BRASS JAGS DEWEY 6.5)M. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
doswiadczen zwigzanych z czyszczeniem poprzez skuteczne usuwanie zanieczyszczen z lufy Twojej broni. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem jaga.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Uzywaj jaga tylko z kompatybilnymi pretami czyszczacymi (Dewey Stainless, Rig i Hoppe's).

e Sprawdz jag pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania i czyszczenia broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego jaga dla swojej broni (6.5mm, 264 Caliber lub 25 Caliber).

o Uzywaj adapteréw, gdy korzystasz z jaga z pretami Dewey Coated.

¢ Nie wymuszaj wprowadzenia jaga do lufy; powinien pasowac ciasno, ale nie wymagadé nadmierne;j sity.
¢ Unikaj uzywania jaga z materiatami czyszczacymi, ktére nie sg kompatybilne z Twoja bronia.

e Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas czyszczenia broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym patche i Srodek czyszczacy.

2. Instalacja:
o Wybierz odpowiedni jag dla swojego kalibru.
o Jesli uzywasz pretéw Dewey Coated, przymocuj niezbedny adapter do preta.

o Doktadnie przykre¢ jaga do preta czyszczacego.

3. Uzytkowanie:

o

Nawilz patch czyszczacy odpowiednim $rodkiem czyszczacym.

Umies¢ patch na jagu, upewniajac sie, ze zakrywa podniesione, zebrowane segmenty.
Delikatnie wprowadz jaga do lufy broni.

Obracaj pret podczas wyciggania go przez lufe, aby skutecznie wyczysci¢ powierzchnie.
o Powtarzaj w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

[¢]

[¢]

o

4. Po Czyszczeniu:

o Usun jaga z preta czyszczacego.
o Utylizuj uzywane patche i materiaty czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Wyczysc¢ jaga odpowiednim srodkiem czyszczacym i przechowuj w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z BRASS JAGS
DEWEY 6.5JM, prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawca lub producentem. Zawsze odwotuj sie do oficjalnej
strony internetowej lub opakowania produktu w celu uzyskania najdoktadniejszych informacji kontaktowych.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnié¢ bezpieczny i skuteczny proces czyszczenia swojej broni.
Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i odpowiedzialne utrzymanie broni palnej.



Turvallisuusohjeet BRASS JAGS DEWEY 6.5)M FITS
.25 CAL.6.5MM

Johdanto

Kiitos, etta ostit BRASS JAGS DEWEY 6.5JM tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
puhdistuskokemustasi tehokkaasti poistamalla likaa aseesi piipusta. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen jagin kayttamista.

¢ Pida tuote poissa lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottuvilta.

¢ Kayta jagia vain yhteensopivien puhdistusvarsien (Dewey Stainless, Rig ja Hoppe’s varret) kanssa.
e Tarkista jagin kunto ennen jokaista kayttoa. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttda ja puhdistamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kaytat oikean kaliiperin jagia aseellesi (6.5mm, 264 Kaliiperi tai 25 Kaliiperi).
o Kayta sovittimia, kun kaytat jagia Dewey Coated varsien kanssa.

« Al pakota jagia piippuun; sen tulisi istua tiukasti, mutta ei vaatia liiallista voimaa.

¢ Valta jagin kdyttéa puhdistusaineiden kanssa, jotka eivat ole yhteensopivia aseesi kanssa.
e Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, aseita puhdistaessasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusmateriaalit, mukaan lukien patjat ja puhdistussuihkeet.

2. Asennus:

o Valitse oikea jagi kaliiperisi mukaan.
o Jos kaytat Dewey Coated varsia, kiinnita tarvittava sovitin varteen.
o Kierra jagi puhdistusvarteen tiukasti.

3. Kaytto:

o Kostuta puhdistuspatka sopivalla puhdistussuihkeella.

Aseta patka jagille varmistaen, etta se peittad kohotetut, uritetut segmentit.

Aseta jagi varovasti aseesi piippuun.

o Kierra vartta samalla, kun vedat sita piipun lapi tehokkaan puhdistuksen saavuttamiseksi.
Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

o

[¢]

o

4. Puhdistuksen jalkeen:

o Poista jagi puhdistusvarresta.
o Havitd kaytetyt patjat ja puhdistusmateriaalit paikallisten saantdjen mukaisesti.
o Puhdista jagi sopivalla puhdistussuihkeella ja sailyta se turvallisessa paikassa.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisatukea BRASS JAGS DEWEY 6.5)M tuotteen suhteen,
ota yhteyttd paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan suoraan. Tarkista aina viralliselta verkkosivustolta tai
tuotepakkauksesta tarkimmat yhteystiedot.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin aseellesi. Kiitos, etta
priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen asehuollon.



Sakerhetsinstruktioner for BRASS JAGS DEWEY
6.5JM FITS .25 CAL.6.5MM

Introduktion

Tack for att du har kdpt BRASS JAGS DEWEY 6.5JM. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
rengoéringsupplevelse genom att effektivt ta bort beldggningar fran ditt vapenlopp. For att sakerstalla saker och
effektiv anvandning, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du anvander jaggen.

Hall produkten borta fran barn och sarbara individer.

¢ Anvand jaggen endast med kompatibla rengdringsstanger (Dewey Stainless, Rig och Hoppe's stanger).
Inspektera jaggen for eventuella skador fore varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning och rengéring av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att du anvander ratt kaliber jagg for ditt vapen (6.5mm, 264 Kaliber eller 25 Kaliber).
Anvand adaptrar nar du anvander jaggen med Dewey Coated Rods.

¢ Tvinga inte in jaggen i loppet; den ska passa tatt men inte krava 6verdriven kraft.

Undvik att anvanda jaggen med rengéringsmaterial som inte ar kompatibla med ditt vapen.
Bar alltid 1amplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du rengér vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive lappar och rengéringslésning.

2. Installation:
o Valj den lampliga jaggen for din kaliber.
o Om du anvander Dewey Coated Rods, fast den nddvandiga adaptern pa staven.

o Skruva fast jaggen pa rengodringsstaven ordentligt.

3. Anvandning:

[¢]

Fukta rengéringslappen med en lamplig rengdringsldsning.

Placera lappen pa jaggen, se till att den tacker de upphdjda, ribbade segmenten.
Satt forsiktigt in jaggen i loppet pa vapnet.

Rotera staven medan du drar den genom loppet for att effektivt rengdra ytan.
Upprepa vid behov tills loppet ar rent.

o

[¢]
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o

4. Efter rengéring:

o Ta bort jaggen fran rengéringsstaven.
o Kassera anvanda lappar och rengéringsmaterial enligt lokala regler.
o Rengor jaggen med en lamplig 16sning och forvara den pa en saker plats.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.

Kontaktdetaljer for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende BRASS JAGS DEWEY 6.5)JM, vanligen kontakta din
lokala aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Hanvisa alltid till den officiella webbplatsen eller
produktférpackningen for den mest exakta kontaktinformationen.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv rengoringsprocess for ditt vapen. Tack
for att du prioriterar sékerhet och ansvarsfull underhall av vapen.



Bezpecnostni pokyny pro BRASS JAGS DEWEY
6.5JM FITS .25 CAL. 6.5MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili BRASS JAGS DEWEY 6.5)M. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi zkusenost s
Cisténim tim, ze efektivné odstranfuje usazeniny z hlavné vasi zbrané. Aby bylo zajisténo bezpelné a efektivni
pouziti, peclivé si preCtéte a dodrzujte ndsledujici bezpe¢nostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd pred pouZzitim jagu.

e Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte jag pouze s kompatibilnimi Cisticimi ty¢emi (Dewey Stainless, Rig a Hoppe's).

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte jag na pfipadné poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
e Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a ¢isténi zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze pouzivate spravny kalibr jagu pro vasi zbran (6.5mm, 264 Caliber nebo 25 Caliber).
e Pouzivejte adaptéry pfi pouzivani jagu s Dewey Coated Rods.

¢ Nenutte jag do hlavné; mél by se dobre hodit, ale nemél by vyZzadovat nadmérnou silu.

¢ Vyhnéte se pouzivani jagu s jakymikoli Cisticimi materidly, které nejsou kompatibilni s vasi zbranf.
¢ Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi Cisténi zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici materidly, véetné zaplat a Cisticiho prostredku.

2. Instalace:

o Vyberte vhodny jag pro vas kalibr.
o Pokud pouzivate Dewey Coated Rods, pripevnéte k tyli potfebny adaptér.
o Pevné nasroubujte jag na Cistici tyc.

3. Pouziti:

o Navlhcete Cistici zaplatu vhodnym Cisticim prostfedkem.

Umistéte zaplatu na jag, ujistéte se, Ze pokryva vyvysené, vroubkované segmenty.
Jemné zasunte jag do hlavné zbrané.

Otocte tyc pfi jejim vytahovani z hlavné, aby se efektivné vycistil povrch.

Opakujte podle potreby, dokud nebude hlaven ¢ista.

o
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4. Po cisténi:

o QOdstrante jag z Cistici tyce.
o Zlikvidujte pouZité zaplaty a Cistici materialy podle mistnich predpisd.
o Vydistéte jag vhodnym rozpoustédlem a ulozte ho na bezpecné misto.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.
¢ Nevyhazujte produkt do béZzného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi pomoc ohledné BRASS JAGS DEWEY 6.5]M se prosim
obratte na svého mistniho prodejce nebo primo na vyrobce. Vzdy se odkazujte na oficialni webové stranky nebo
obal produktu pro nejpresné;jsi kontaktni informace.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecny a efektivni proces ¢isténi vasi zbrané. Dékujeme, ze kladete
ddraz na bezpecnost a zodpovédnou Udrzbu zbrani.
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